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° o Il Specifications / Spezifikationen / D tHk Bl Accessories/Zubehor / 1\ r— AR / Accessories /Accesorios / Accessori .. . s : x
Share-Port Function Ergonomic Design 1.2 m 2m-3m 1.2m P /sp / / / / / / / Limited Warranty / Eingeschrankte Garantie / {R&EZ / T
))\« ‘ 3.5 mmto 3.5 mm cable with microphone 3.5 mmto 6.35 mm audio cable 3.5 mm to 3.5 mm cable with mlcrophone Spécification/ EspeCIflcaCIones/ Specifiche Cable1: 3.5 mm to 3.5 mm cable with microphone (1.2 m) Kabel1: 3,5 mm auf 3,5 mm Stecker mit Mic (1.2 m) Garantie limitée / Garantia limitada / Servizio di Garanzia '
Cable2: 3.5 mm to 6.35 mm coiled cable (2 m-3 m) Kabel2: 3,5 mm auf 6,35 mm Stecker (2 m - 3 m) 235%?1??:22 E;g:;n;noerggg(:?:%E)Fcr;amnizrt am Main, German ﬁdPEXBgEPi:;:?IS_tIrSeTe-? Il\_/IIZ\Ar:Z:eDster M1 4HT, UK
OneQOdio . ' ™\ Portable bag Zugbeutel Our friendly customer service team are ready and waiting to help. Here is how you can contact us: TeI.:“+490692724?6648 ’ ’ ’ v Tel.:n+441616371080 ' ' '
User manual Bedienungsanleitung Email: info@ce-connection.de Email: info@apex-ce.com
Driver: Frequency Response: Unser freundliches Kundenservice-Team ist bereit, Ihnen zu bedienen. So kdnnen Sie uns kontaktieren:
:3 . Lautsprecher: Frequenzgang:
‘ GO FSA8= | 50 m BERBEC | 50 10 - 20 ks RIBDHRER—F—ERF—LEVDTLEFEVLET, BEEERDESY: Manufacturer: Y1 ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED
A > mm s Haut-parleur: Réponse en fréquence: Add.: 6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City, No. 5010
. Altavoz: Respuesta en frecuencia: T=71:35mm IAIBEF—T4F =TIV (1.2 m) Cable1: Prise 3,5 mm vers 3,5 mm avec micro (1,2 m) Notre gentil service client est toujours a votre écoute. Vous pouvez nous contacter par une des maniéres Baoan Avenue, Caowei Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen City, Guangdong
35 mm Altoparlante: Risposta in Frequenza: . - . Allan. Do R suivantes: ) .
n e Io =7I02:3.5 mmI=-6.35mmiZ# 77—/ 1—F (2 m - 3m) Cable2: Prise 3,5 mm vers 6,35 mm (de 2 m & 3 m). Province, China.

FrU—R—Fx1 Pochette de Transport Nuestro amable equipo de atencién al cliente esta listo y esperando para ayudarle: Email: info@oneodio.com

ARSI = X 1 Manuel d'Utilisation Tel.: +85269403848

=== - ' * .Sen.sitivit.y: Max input Power: Il nostro team post-vendita sara pronto a servirsi in qualsiasi momento, le seguenti sono le nostre
Empfindlichkeit: Max. E|ngangs|:|stung: informazioni di contatto:
uuuuuuuu ne IO BE | 110 4B + 308 BAAT: 50 mw
35 mm R Sensibilité: Max Puissance:
f D P 10 —————— g I Sensib!Ingg: Potencia maxima de entrada: Cable1: Conjuntor de cables 3,5 mm a 3,5 mm con micréfono (1,2 m) rY [ j Cet appareil, Eﬁﬁ:gﬁgm ENAD[%E:ZO‘EST?:HE
Born for DJ =] Option 2 + 3.5 mm ) Sensibilita: Potenza Massima d'Ingresso: Cable2: Conjuntor de cables 3,5 mm a 6,35 mm (2 m-3 m) B Global: info@oneodio.com \ + %‘ &‘ ses acgessoires
. D : . = et cordons ou
O (@] J@) v - Bolsa con cordon India: support@oneodio.in se recyclent g
35 mm 6.35 mm 3.5 mm ll ' ' Manual de instrucciones Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
35 mm ; ° Plug Type: Impedance: Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
. Stecker Typ: Impedanz: @ Global: oneodio.com/pages/support
o 754 | 3.5 mm & 6.35 mm AVE—EVR! 32 0 Japan: oneodio.jp/pages/support
% Type de prise: | Stereo IImpéddance: Cavo 1: Cavo da 3,5 mm a 3,5 mm con microfono (1,2 m) E 9 ® i j UK
N\ Tipo de enchufe: mpedancia: ) . .
pTipo di Spina: Imppedenza: Cavo 2: Cavo a Spirale da 3,5 mm a 6,35 mm (2 m - 3 m) %, Global: +85269403848 (Mon to Fri 9:00 am-6:30 pm, UTC +8 HKT) C € & e " FC cA Made in Ch ina

Borsa per Cuffia
- J Manuale d'Utente




